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I. Introduccion 


1. En una carta de fecha 23 de diciembre de 2013 (S/2013/759), el Presidente del 
Consejo de Seguridad me informo de que el Consejo estaba de acuerdo en prorrogar 
el mandato de la Oficina de las Naciones Unidas para Africa Occidental (UNOWA) 
hasta el 31 de diciembre de 2016, y me solicito que presentara un informe al 
Consejo cada seis meses sobre el cumplimiento del mandato. 

2. El presente informe abarca el periodo comprendido entre el 1 de julio y el 31 
de diciembre de 2015. En el se ofrece una sinopsis de los acontecimientos y las 
tendencias en Africa Occidental y se describen las actividades realizadas por la 
UNOWA en las esferas de los buenos oficios, la mejora de la capacidad subregional 
para abordar las amenazas transfronterizas e intersectoriales a la paz y la seguridad, 
y promover la buena gobernanza, el respeto del estado de derecho, los derechos 
humanos y la incorporacion de la perspectiva de genero. Tambien se resena la 
colaboracion de la UNOWA con las organizaciones regionales y subregionales, en 
particular la Union Africana, la Comunidad Economica de los Estados de Africa 
Occidental (CEDEAO), la Comision de la Cuenca del Lago Chad y la Union del Rio 
Mano, a fin de promover la paz y la estabilidad en Africa Occidental. 


II. Acontecimientos y tendencias en Africa Occidental 


3. Desde la publicacion de mi ultimo informe (S/2015/472), se han producido 
varios acontecimientos politicos y de seguridad importantes en Africa Occidental, 
en particular en paises que han celebrado o se estan preparando para celebrar 
elecciones en 2016. En Burkina Faso, el proceso de transicion se vio interrumpido el 
16 de septiembre por un golpe de Estado liderado por el Regimiento de Seguridad 
Presidencial (RSP), una unidad de elite militar. Sin embargo, tras una movilizacion 
popular en todo el pais, apoyada por las fuerzas armadas regulares, y la intensa 
presion ejercida por la comunidad internacional, los lideres del golpe de Estado se 
vieron obligados a renunciar al poder. El 23 de septiembre, se restablecieron las 
instituciones de transicion del pais y se pudieron reanudar las actividades dirigidas a 
la celebracion de las elecciones. En Guinea, se celebraron elecciones presidenciales 
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el 11 de octubre en un ambiente paclfico y el Presidente en ejercicio, Alpha Conde, 
fue reelegido. En Cote d’Ivoire, en las elecciones presidenciales celebradas el 25 de 
octubre resulto reelegido el Presidente en ejercicio, Alassane Ouattara. En el Niger, 
las tensiones entre los agentes politicos siguieron aumentando en el periodo previo a 
las elecciones presidenciales y parlamentarias previstas para febrero de 2016. En 
Guinea-Bissau, tambien se vivieron tensiones politicas que amenazaron con frustrar 
los progresos alcanzados desde el retorno al orden constitucional del pais en 2014. 

4. Varios problemas relacionados con el trafico de drogas y las amenazas a la 
seguridad transfronteriza siguieron afectando negativamente a la subregion. Otras 
graves dificultades estaban vinculadas a la propagacion del extremismo violento y el 
terrorismo en la Cuenca del Lago Chad. A ese respecto, el comienzo de las 
operaciones militares conjuntas por las fuerzas militares del Camerun, el Niger y 
Nigeria, en el marco de la Fuerza Especial Conjunta Multinacional creada para 
luchar contra Boko Haram, ha sido una buena noticia. 

5. De los tres paises mas afectados por el brote de ebola, Sierra Leona fue 
declarada pais libre de la transmision del ebola el 8 de noviembre. Sin embargo, en 
Guinea se registraron unos pocos casos activos, mientras que en Liberia se dieron 
nuevos casos en noviembre. 

Tendencias politicas 

6. En Burkina Faso, el 29 de noviembre se celebraron las elecciones 
presidenciales y parlamentarias en un ambiente pacifico, lo que marco el fin del 
periodo de transicion. Las elecciones estuvieron supervisadas por unos 16.200 
observadores nacionales y 876 internacionales de la Union Africana, la CEDEAO, la 
Union Economica y Monetaria de Africa Occidental, la Union Europea y la 
Organizacion Internacional de la Francofonia (OIF). Segun los resultados finales 
anunciados por la Comision Electoral Nacional Independiente el 15 de diciembre, 
Roch Marc Christian Kabore, del Movimiento Popular para el Progreso (MPP), 
gano las elecciones presidenciales con el 53,46% de los votos, seguido por Zephirin 
Diabre, de la Union por el Progreso y el Cambio (UPC), con el 29,62%. Los 
resultados de las elecciones legislativas anunciados por la Comision Electoral 
Nacional Independiente el 2 de diciembre revelan que ningun partido obtuvo la 
mayoria absoluta en la Asamblea Nacional: el MPP obtuvo 55 de los 127 escanos; 
seguido de la UPC, con 33 escanos. El Consejo Constitucional aun no ha anunciado 
los resultados finales de las elecciones legislativas. 

7. El 15 de septiembre, las Naciones Unidas, la Union Africana y la CEDEAO 
copresidieron la cuarta reunion del Grupo Internacional de Seguimiento y Apoyo de 
la Transicion en Burkina Faso, celebrada en Uagadugu, que se caracterizo por el 
optimismo general en relacion con el fin del proceso de transicion. No obstante, el 
16 de septiembre, miembros del RSP interrumpieron una reunion del Consejo de 
Ministros y detuvieron al Presidente de la Transicion, Michel Kafando; al Primer 
Ministro Isaac Zida; y a varios miembros del gabinete. Disolvieron las instituciones 
de transicion y establecieron un Consejo Nacional para la Democracia, dirigido por 
el General Gilbert Diendere, asistente durante mucho tiempo del ex Presidente 
Blaise Compaore. La comunidad internacional condeno rapidamente y de manera 
unanime el golpe de Estado. Ante esa situacion, el Presidente del Senegal, Macky 
Sail, en calidad de Presidente de la Autoridad de Jefes de Estado y de Gobierno de 
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la CEDEAO; y el Presidente de Benin, Boni Yayi, Mediador Regional de la 
CEDEAO, pusieron en marcha iniciativas diplomaticas encaminadas a resolver la 
crisis. El 21 de septiembre, las fuerzas armadas de Burkina Faso intervinieron, lo 
que provoco que cambiara el equilibrio de fuerzas y ayudo a sentar las bases para la 
firma de un acuerdo que condujo al acantonamiento del RSP y la retirada de su 
armamento pesado. 

8. El 23 de septiembre, el Presidente de la Transicion, Sr. Kafando, se 
reincorporo y se restablecieron las instituciones de transicion. Un dia mas tarde, las 
autoridades anunciaron la disolucion del RSP. El 29 de septiembre, las fuerzas 
armadas nacionales atacaron los cuarteles del RSP en Uagadugu y provocaron la 
rendicion de los efectivos restantes del RSP sin que se registraran bajas. Segiin el 
Gobierno de Transicion, en el golpe de Estado murieron 15 personas y 251 
resultaron heridas. El 5 de noviembre, el Consejo Nacional de Transicion aprobo 
una enmienda constitucional para evitar los futuros intentos de revisar los limites 
del mandato presidencial. 

9. Despues de que comenzara el proceso de dialogo interguineano entre el 
Gobierno y la oposicion el 20 de agosto, las partes firmaron un acuerdo politico 
para revisar el censo de votantes y sustituir a algunos miembros de la Comision 
Electoral Nacional Independiente. El acuerdo tambien contenia disposiciones para 
sustituir a los funcionarios nombrados por el Gobierno por representantes de la 
oposicion en 128 consejos locales, de acuerdo con los resultados de las elecciones 
legislativas de 2013. Tambien se acordo que se celebrarian elecciones locales 
durante la primera mitad de 2016. Aunque el acuerdo estaba destinado a crear 
condiciones que condujeran a la organizacion de las elecciones, se mantuvieron las 
tensiones entre el Gobierno y la oposicion. El periodo posterior de campana 
electoral se caracterizo por incidentes violentos que, al parecer, provocaron la 
muerte de tres personas y heridas a unas 100. 

10. El 11 de octubre se celebraron las elecciones presidenciales; el Presidente en 
ejercicio, Alpha Conde, fue el vencedor con el 57,8% de los votos, mientras que el 
principal lider de la oposicion, Cellou Dalein Diallo, de la Union de Fuerzas 
Democraticas de Guinea (UFDG), logro el 31,4%. En las elecciones estuvieron 
presentes mas de 500 observadores internacionales y 13.000 nacionales, incluidas 
2.000 mujeres. Las misiones de observacion, que incluian a la Union Africana, la 
CEDEAO, la Union Europea y la OIF, encomiaron el alto grado de participacion y 
la celebracion pacifica de las elecciones, al tiempo que indicaron que hubo 
importantes problemas loglsticos y tecnicos. La mayoria de los candidatos 
presidenciales que competian contra el Presidente Conde denunciaron las 
dificultades logisticas y tecnicas que se observaron durante los comicios. El 14 de 
octubre, Cellou Diallo anuncio que retiraba su candidatura a las elecciones 
presidenciales. Ademas, despues de que la Comision Electoral Nacional 
Independiente anunciara los resultados electorales provisionales, tres candidatos de 
la oposicion presentaron denuncias ante el Tribunal Constitucional, si bien el 
partido de la UFDG del Sr. Diallo no fue uno de ellos. El 31 de octubre, el Tribunal 
Constitucional rechazo todas las denuncias y confirmo la reeleccion del Presidente 
Conde. 

11. En el Niger, el panorama politico ha estado dominado por los preparativos de 
las elecciones presidenciales y legislativas, previstas para el 21 de febrero de 2016. 
Los partidos de la oposicion han expresado su preocupacion por la neutralidad de 
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los organos de supervision de las elecciones y han solicitado una revision del censo 
de votantes y del calendario electoral. El Gobierno ha declarado su disposicion a 
debatir esas cuestiones con la oposicion en el marco del Consejo Nacional para el 
Dialogo Politico. Sin embargo, se ha avanzado poco hasta la fecha. A1 mismo 
tiempo, las tensiones han aumentado tras la detencion de Hama Amadou, el lider del 
Movimiento Democratico del Niger para una Federacion Africana de la oposicion y 
antiguo Presidente de la Asamblea General, despues de que volviera al pais desde su 
exilio voluntario en Francia el 14 de noviembre de 2015. 

12. En Benin, tras las satisfactorias elecciones legislativas y locales de abril y 
junio de 2015, el pais ahora se esta preparando para las elecciones presidenciales 
del 28 de febrero de 2016. A solicitud del Presidente Boni Yayi, en septiembre envie 
al pais una mision de las Naciones Unidas de evaluacion de las necesidades 
electorales para que examinara si estaba preparado para celebrar elecciones. La 
mision recomendo que se establecieran marcos para la celebracion de consultas 
periodicas entre las partes interesadas, a fin de tratar las cuestiones pendientes, y 
tomo nota al mismo tiempo de los esfuerzos de los interesados nacionales por 
responder a las inquietudes relacionadas con la calidad de las tarjetas de registro 
electoral. Tambien recomendo que el sistema de las Naciones Unidas y otros 
asociados internacionales prestaran apoyo politico y tecnico para la organizacion de 
las elecciones presidenciales en 2016. 

13. El 29 de octubre, el Senado de Nigeria confirmo a los 36 candidatos 
ministeriales propuestos por el Presidente Muhammad Buhari. El 11 de noviembre 
juraron oficialmente su cargo. De conformidad con su estrategia declarada, la 
administracion del Presidente Buhari ha continuado la investigacion penal y el 
enjuiciamiento de antiguos funcionarios del Gobierno sospechosos de corrupcion 
financiera; algunos miembros del Partido Democratico Popular, el partido del 
anterior Gobierno, han denunciado que esas acciones obedecen a motivaciones 
politicas. 

14. En Ghana, el Nuevo Partido Patriotico de la oposicion presento una peticion a 
la Comision Electoral en la que solicitaba la revision del censo de votantes, 
alegando que el registro incluia un niimero considerable de ciudadanos extranjeros. 
Para abordar su preocupacion, la Comision celebro un foro el 29 y 30 de octubre 
durante el que los partidos politicos y los grupos de la sociedad civil presentaron 
varios documentos de posicion sobre el asunto. El foro estuvo moderado por un 
comite de cinco miembros, cuyas recomendaciones guiaran a la Comision en su 
decision final sobre el censo de votantes. 

15. En Sierra Leona, despues de que el Presidente Ernest Bai Koroma destituyera 
al ex Vicepresidente Samuel Sam-Sumana a principios de 2015, el Tribunal 
Supremo de Sierra Leona dicto una sentencia el 9 de septiembre por la que se 
confirmaba que su destitucion era constitucional. Por su parte, la propuesta de la 
Comision Electoral Nacional de aplazar las elecciones locales previstas para 2016, 
debido a que se ha demorado la realizacion de un censo nacional, ha contribuido a 
las especulaciones sobre si se intentaran retrasar las elecciones presidenciales y 
legislativas previstas, a mas tardar, para principios de 2018. Los partidos politicos 
tambien han mostrado su preocupacion cuando el 27 de agosto el Parlamento 
prorrogo el estado de emergencia relacionado con el ebola, hecho que, segun 
afirman, podria utilizarse como pretexto para retrasar las elecciones. 
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16. En Gambia, la Asamblea Nacional aprobo una enmienda al proyecto de ley 
electoral el 7 de julio, por la cual se incrementaban considerablemente las tasas de 
inscripcion para los partidos politicos y los depositos de nominacion para los 
candidatos que se presentaban. Uno de los principales partidos de la oposicion, el 
Partido Democratico Unido (PDU), lo describio como un “intento deliberado” de 
frustrar el proceso democratico en el pais. Varios partidos de la oposicion, incluido 
el PDU, anunciaron su intencion de impugnar el proyecto de ley electoral 
enmendado. 

17. En Mauritania, las divisiones internas del partido politico en el poder, la Union 
en pro de la Republica, provocaron tres cambios de gabinete en menos de un ano. 
Mientras tanto, el 7 de septiembre comenzaron las consultas encaminadas celebrar 
un dialogo politico nacional inclusivo, tras el aplazamiento indefinido de las 
elecciones al Senado inicialmente previstas para marzo. A diferencia de lo ocurrido 
en los intentos anteriores, la iniciativa de dialogo actual incluye a sindicatos y 
representantes de la sociedad civil. No obstante, el Foro Nacional para la 
Democracia y la Unidad, la coalicion mas destacada de los partidos de la oposicion, 
se nego a participar, entre denuncias de que el dialogo estaba destinado a allanar el 
camino para una enmienda constitucional que permitiera al Presidente en ejercicio 
presentarse para un tercer mandato. 

18. La prevalencia del brote de ebola en la subregion se redujo considerablemente 
en el periodo sobre el que se informa. Sierra Leona fue declarada libre de la 
transmision del ebola el 8 de noviembre. En Guinea, donde las transmisiones se 
limitaban a zonas bien definidas, el ultimo paciente recibio el alta el 16 de 
noviembre y se inicio asi la cuenta regresiva para declarar que el pais estaba libre de 
la transmision del ebola. Despues de que el 3 de septiembre se declarara por 
segunda vez que Liberia estaba libre de la transmision del ebola, en noviembre se 
dieron tres nuevos casos, que fueron rapidamente contenidos. La respuesta de las 
Naciones Unidas en la subregion ha estado coordinada por la colaboracion 
interinstitucional en materia de ebola desde el cierre de la Mision de las Naciones 
Unidas para la Respuesta de Emergencia al Ebola el 31 de julio. Entretanto, han 
comenzado los ensayos de las vacunas en Guinea y Sierra Leona. Tras la 
Conferencia Internacional sobre la Recuperacion despues del Ebola, de la que fui 
anfitrion en Nueva York en julio, la Union Africana y la Union del Rio Mano 
tambien han organizado conferencias regionales sobre la recuperacion el 22 de julio 
y el 12 y 13 de agosto, respectivamente. Ademas, los Gobiernos afectados han 
elaborado sus propios programas nacionales de recuperacion, aparte del programa 
subregional propuesto por la Union del Rio Mano. 


B. Tendencias en materia de seguridad 

19. La situacion general de la seguridad en Africa Occidental sigue siendo fragil y 
esta caracterizada por los atentados terroristas en la region de la Cuenca del Lago 
Chad. No cesaron los ataques del grupo terrorista Boko Haram en Nigeria, a pesar 
del aumento de las operaciones militares. Durante el periodo sobre el que se 
informa, Boko Haram perpetro al menos 49 ataques, que provocaron la muerte de 
mas de 1.200 personas. Algunos de los ataques mas serios fueron varios bombardeos 
en tres puntos diferentes de Abuya el 2 de octubre, en los que murieron 18 personas 
y 41 resultaron heridas. El 23 de octubre murieron 45 fieles en los ataques suicidas 
perpetrados en las mezquitas de Maiduguri (estado de Borno) y Yola (estado de 
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Adamawa). Aparte del noreste, otras zonas de Nigeria se han visto afectadas por la 
violencia entre las comunidades, que a menudo ha incluido conflictos entre los 
ganaderos y los agricultores. 

20. En la region de Diffa del sureste del Niger, Boko Haram cometio cuatro 
ataques durante el periodo sobre el que se informa, en los que murieron 36 personas 
y 20 resultaron heridas. El 28 de octubre, en respuesta a esos ataques, el Gobierno 
del Niger prorrogo el estado de emergencia impuesto en Diffa por un periodo 
adicional de tres meses. Esas medidas de seguridad han provocado restricciones en 
el comercio entre los residentes y las comunidades externas y un aumento del precio 
de los alimentos. Tambien han limitado los servicios de salud, ya que algunos 
funcionarios han abandonado sus puestos o han solicitado el traslado a otras 
regiones debido a la inseguridad. 

21. La situacion en Diffa se ha visto agravada por la presencia de mas de 210.000 
desplazados internos y refugiados o repatriados de Nigeria, que ha provocado una 
sobrecarga de los servicios basicos. Se estima que la violencia relacionada con Boko 
Haram ha causado el desplazamiento de 2,1 millones de personas en el norte de 
Nigeria, incluidos 1,2 millones de ninos. Ha habido 265.000 ninos mas desplazados 
en el Camerun, el Chad y el Niger. 

22. Para impulsar la lucha contra Boko Haram, el 13 de julio el Presidente Buhari 
nombro un nuevo Asesor de Seguridad Nacional y Jefe de las Fuerzas Armadas. El 2 
de septiembre, el ejercito nigeriano obtuvo control de la ciudad fronteriza de 
Gamboru-Ngala tras varios dias de operaciones terrestres y aereas. En otras 
operaciones dirigidas por el ejercito en septiembre y octubre se destruyeron varios 
campamentos terroristas, se capture u obtuvo la rendicion de mas de 320 militantes 
y se rescato a unas 338 personas, entre ellas, al menos 138 mujeres y 192 ninos. 
Tras la reunion entre el Presidente Buhari y el Presidente Paul Biya celebrada en el 
Camerun el 29 de julio, los dos lideres acordaron mejorar el intercambio de datos y 
la cooperacion en materia de seguridad. El Camerun tambien esta desplegando 
2.000 efectivos mas en la region del Extremo Norte del pais para fortalecer la 
seguridad en la zona. 

23. Con respecto a la puesta en marcha de la Fuerza Especial Conjunta 
Multinacional, las fuerzas militares del Camerun, el Niger y Nigeria comenzaron las 
operaciones conjuntas. El Chad y Benin todavia estan en proceso de desplegar sus 
tropas. El 14 de septiembre, Francia anuncio que apoyaba a Nigeria en el marco de 
la Fuerza Especial. Como parte de su compromiso de apoyar a los paises de la 
Comision de la Cuenca del Lago Chad, los Estados Unidos de America han ofrecido 
al Niger dos aviones de vigilancia y otros equipos militares y han empezado a 
capacitar a unidades del ejercito del Niger. Cabe destacar que, en octubre, el 
Gobierno de los Estados Unidos anuncio que se estaba planteando levantar sus 
restricciones a la venta de armas a Nigeria, vigentes desde 2014. 

24. En Mali, el proceso de paz seguia estando amenazado en el periodo sobre el 
que se informa. A pesar del acuerdo de paz del 20 de junio entre el Gobierno y la 
coalicion de movimientos armados en el norte de Mali, se produjeron varias 
violaciones del mismo. Ademas, el 20 de noviembre, el Hotel Radisson Blu de 
Bamako fue atacado por un grupo de hombres armados; 20 personas murieron y 
varias resultaron heridas. Los grupos de militantes islamistas Al-Morabitoun y Al- 
Qaida en el Magreb Islamico reivindicaron la autoria del ataque. El 28 de 
noviembre, un ataque contra un campamento de la Mision Multidimensional 
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Integrada de Estabilizacion de las Naciones Unidas en Mall (MINUSMA) en Kidal 
se cobro la vida de dos soldados de las fuerzas de mantenimiento de la paz y un 
contratista civil, y provoco heridas a 20 soldados y funcionarios civiles. La 
inestabilidad en Mali tambien ha afectado directamente a la subregion. En Burkina 
Faso, un puesto de la policia fue atacado en Oursi el 23 de agosto, cerca de la 
frontera entre Mali y el Niger. El 9 de octubre, se produjo otro ataque contra la 
brigada de la gendarmeria en Samorogouan, a unos 30 km del territorio de Mali, en 
el que murieron cinco personas y dos resultaron heridas. 

25. El trafico de drogas y otros articulos ilicitos sigue preocupando gravemente a 
la subregion. Entre julio y octubre, las autoridades aeroportuarias de la region 
incautaron mas de 100 kg de cocaina, 44 kg de heroina y mas de 120 kg de 
metanfetamina, la mayor parte destinada a Europa y Asia. El 2 de octubre, se 
confisco un paquete con 91 kg de metanfetamina en el aeropuerto de Lagos. En 
junio tambien se incautaron en el aeropuerto de Dakar dos grandes envios de khat, 
que antes no se comercializaba en la region. Tambien se ha senalado un incremento 
del trafico de especies silvestres. Guinea informo de la detencion de dos traficantes 
de grandes simios y otras especies silvestres en una operacion conjunta de la Policia 
Nacional y la Organizacion Internacional de Policia Criminal (INTERPOL) en 
agosto. Como dato positivo, solo se registraron dos casos de pirateria maritima en el 
Golfo de Guinea durante el periodo sobre el que se informa. 


C. Tendencias socioeconomicas 

26. En su reciente prevision de octubre, el Fondo Monetario Internacional 
pronostico un crecimiento general en la region subsahariana del 3,75% en 2015 y 
del 4,25% en 2016, en comparacion con el 5% en 2014. Para los paises de la 
CEDE AO en su conjunto, se estima que la tasa de crecimiento en 2015 sera del 4% 
y en 2016, del 4,7%, en comparacion con el 6% de 2014. La desaceleracion obedece 
principalmente a una disminucion de los precios de los productos basicos y a una 
imposicion de condiciones financieras mundiales. La violencia ejercida por Boko 
Haram y otros grupos, en particular en el Niger, Nigeria y Mali, tambien ha 
obstaculizado la actividad economica y ha socavado la financiacion publica y 
reducido las oportunidades de obtener mas ingresos de la inversion extranjera 
directa. Si la violencia no cesa, el crecimiento economico seguira viendose afectado 
negativamente. 

27. A medida que los efectos del brote de ebola empiezan a remitir, se preve que el 
crecimiento economico se acelerara en los proximos anos en Guinea, Liberia y 
Sierra Leona. No obstante, esta previsto que la economia de Sierra Leona se 
contraiga mas de un 20% en 2015, debido al cierre de dos importantes empresas 
extractoras de hierro. En Nigeria, la caida de los precios mundiales del petroleo y la 
desaceleracion de la actividad economica vinculada a las incertidumbres en torno al 
periodo posterior a las elecciones impulsaron al Gobierno a adoptar medidas para 
frenar la depreciacion del naira. En octubre, Nigeria anuncio que suspendia sus 
contribuciones a la CEDEAO hasta que otros paises cumplieran con sus 
obligaciones financieras, como parte de los esfuerzos que estaba realizando para 
reforzar su presupuesto nacional. En Cote d’Ivoire, como resultado del incremento 
de la inversion extranjera directa, la expansion de la infraestructura y el 
resurgimiento del sector agricola, se preve un crecimiento de la economia de un 7% 
en 2015. 
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D. Tendencias en el ambito humanitario 

28. La situacion humanitaria en Africa Occidental sigue siendo un motivo de gran 
preocupacion. En la region del Sahel, mas de 20 millones de personas siguen 
enfrentandose a la seguridad alimentaria y hay 5,8 millones de ninos en situacion de 
riesgo de malnutricion aguda. Hasta la fecha, solo se ha financiado el 40% del plan 
de respuesta humanitaria para el Sahel, de 1.950 millones de dolares, a raiz de lo 
cual se han reducido las actividades de socorro. Sin embargo, el Mecanismo de 
Prevencion y Gestion de la Crisis Alimentaria de la CEDEAO anuncio que las 
previsiones de la produccion agricola eran alentadoras. En el noreste de Nigeria, 
decenas de miles de familias siguen en situacion de riesgo de malnutricion debido a 
la inseguridad vinculada a Boko Haram, que ha perturbado la agricultura, la pesca, 
el comercio y otras actividades que generan ingresos. 

29. Los desplazamientos masivos de la poblacion en los paises de la Cuenca del 
Lago Chad estan poniendo en mayor aprieto a las comunidades de por si fragiles. 
Durante el periodo sobre el que se informa, el numero de desplazados internos 
ascendio a 2,5 millones, ademas de los cerca de 180.000 refugiados en el Camerun, 
el Chad y el Niger. Los ninos y las mujeres se ven especialmente afectados: se 
estima que hay 1,4 millones de ninos que se han visto obligados a abandonar sus 
hogares. El 27 de octubre, el Gobierno de Nigeria organizo una conferencia de dos 
dias en Maiduguri, en el noreste de Nigeria, para coordinar los esfuerzos 
humanitarios y en materia de rehabilitacion en el noreste. 

30. En el periodo sobre el que se informa se registro una corriente ininterrumpida 
de salida de migrantes de Africa Occidental, sobre todo hacia Europa. A ese 
respecto, en una Cumbre Extraordinaria de la CEDEAO celebrada en Dakar el 12 de 
septiembre se solicito a la Comision de la CEDEAO que contribuyera a la 
formulacion de una posicion conjunta de la Union Africana sobre la migracion, 
como parte de los preparativos para la cumbre sobre la migracion convocada por la 
Union Europea en Valletta los dias 11 y 12 de noviembre. Durante esos 
preparativos, surgieron diversos enfoques en relacion con la posibilidad de 
beneficiarse del Fondo Fiduciario de emergencia de la Union Europea para la 
estabilidad y para hacer frente a las causas primordiales de la migracion irregular y 
el desplazamiento de personas en Africa, asi como el establecimiento de centros de 
acogida, entre otras cosas. 

31. En septiembre, las graves inundaciones que tuvieron lugar en Burkina Faso, el 
Niger, Nigeria y Sierra Leona afectaron a mas de 300.000 personas y provocaron la 
muerte de al menos 39. En Sierra Leona, miles de victimas siguen alojadas en 
refugios temporales. Cote d’Ivoire y Nigeria tambien se han visto afectados por un 
incremento de brotes de gripe aviar (H5N1). Como aspecto positivo, cabe senalar 
que el 25 de septiembre la Organizacion Mundial de la Salud anuncio que la 
poliomielitis habia sido erradicada de Nigeria. 

32. En todos los paises afectados por el ebola, todas las escuelas han reanudado 
sus actividades. Sin embargo, las replicas del brote siguen sintiendose en los 
sectores educativo y sanitario. Los estudios publicados para Sierra Leona revelan 
que se ha reducido considerablemente el numero de mujeres con acceso a la 
atencion sanitaria materna y las muertes maternas han aumentado un 30%. En 
respuesta a esa situacion, el Fondo de Poblacion de las Naciones Unidas llevo a 
cabo una mision a los tres paises afectados y apoyo la iniciativa de Respuesta de las 
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Matronas en el Rio Mano, ademas de promover la generacion de empleo juvenil. 
Asimismo, una evaluacion realizada por la Organizacion de las Naciones Unidas 
para la Alimentacion y la Agricultura, el Fondo Internacional de Desarrollo Agricola 
y el Programa Mundial de Alimentos a finales de junio en los paises afectados 
revelo que la inseguridad alimentaria afectaba a cerca de 1,9 millones de personas 
en Guinea, a mas de 2,5 millones en Sierra Leona y a 640.000 en Liberia. 


E, Tendencias de los derechos humanos 

33. La situacion general de los derechos humanos en la subregion sigue siendo 
fragil. El periodo sobre el que se informa se caracterizo por la continuacion de la 
matanza indiscriminada de civiles por Boko Haram en la region de la Cuenca del 
Lago Chad y un aumento del numero de atentados suicidas cometidos por mujeres y 
ninas. La Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos 
Humanos (ACNUDH) publico un informe sobre las violaciones y los abusos 
cometidos por Boko Haram y su repercusion en los derechos humanos en los paises 
afectados (A/HRC/30/67). En el informe se indica que el grupo ha atacado objetivos 
civiles, como escuelas, mezquitas, iglesias, carceles, hospitales y mercados, y ha 
contaminado fuentes de agua. Ademas, en el informe se plantea la preocupacion por 
las violaciones de los derechos humanos en el contexto de las operaciones militares 
nacionales de lucha contra Boko Haram, como la falta de proteccion de los civiles y 
la matanza de civiles en el transcurso de esas operaciones, incluido el uso de 
agentes civiles irregulares. En el informe se describen asimismo violaciones como 
desapariciones forzadas, arrestos, detencion y malos tratos a presuntos miembros de 
Boko Haram por parte de las fuerzas de seguridad nacional. 

34. Mientras tanto, tambien prosiguieron en la subregion las vulneraciones de los 
derechos de libertad de asociacion y expresion, especialmente en el contexto de los 
procesos electorales. En Burkina Faso, ademas de los muertos y heridos durante el 
golpe de Estado del 16 de septiembre, muchos civiles perdieron sus medios de 
subsistencia debido a la destruccion de sus bienes. Ademas, hubo varios informes de 
que los periodistas reciben amenazas de muerte del RSR Un fiscal militar esta 
investigando los acontecimientos relacionados con el golpe de Estado. Ademas, las 
autoridades de transicion han establecido dos comisiones independientes para 
investigar el levantamiento popular de octubre de 2014 y el golpe de septiembre de 
2015. 

35. En Guinea, segiin informaciones de los medios de comunicacion, las fuerzas 
de seguridad mataron al menos a tres personas e hirieron a ocho durante el periodo 
electoral. Tambien se denunciaron numerosos actos de vandalismo y destruccion de 
propiedades. 

36. En Sierra Leona, el 20 de octubre, el Presidente Koroma puso en marcha la 
Junta Independiente de Denuncias contra la Policia con el mandato de proteger a los 
civiles de las practicas policiales abusivas. Por otra parte, la Asociacion de 
Periodistas de Sierra Leona presento protestas por el cierre de medios de 
comunicacion por la Comision Independiente de Medios de Informacion, y califico 
de ilegal a la supresion del popular programa de radio “Monologo”. Los 
representantes de la sociedad civil tambien han criticado la renovacion del estado de 
emergencia relacionado con el ebola, describiendola como una herramienta para 
restringir la libertad de expresion y de reunion. 
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37. En Gambia, el director de la emisora de radio independiente Teranga FM fue 
acusado de siete cargos de sedicion en agosto, tras dos periodos de detencion por 
agentes de la seguridad nacional, lo que supera los limites constitucionales. Un 
hecho positivo fue que dos personas que estaban procesadas desde diciembre de 
2014 por “actos homosexuales” fueron absueltas en julio. Ademas, en julio, el 
Comite para la Eliminacion de la Discriminacion contra la Mujer acogio con 
satisfaccion los avances realizados en el pais desde 2005 en la introduccion de 
reformas legislativas, como la Ley sobre trata de personas (2007), la Ley de 
asistencia juridica (2008), la Ley de la Mujer (2010), la Ley contra la violencia 
domestica (2013) y la Ley de delitos sexuales (2013). El Comite recomendo ademas 
el establecimiento de una institucion nacional de derechos humanos independiente. 
Ademas, el 24 de noviembre, en un decreto presidencial el Presidente Yahya 
Jammeh Babil Mansa declare ilegal la mutilacion genital femenina, con efecto 
inmediato. 

38. En el Senegal, el proceso del exPresidente del Chad, Hissene Habre, acusado 
de crimenes de lesa humanidad, crimenes de guerra y torturas, comenzo el 20 de 
julio en las Salas Especiales Africanas. En octubre, el Consejo Nacional de 
Transicion de Burkina Faso creo el Consejo Superior para la Reconciliacion y la 
Unidad Nacionales para investigar mas de 5.000 causas penales pendientes desde 
1960 hasta la actualidad. El primer informe sobre la investigacion de la muerte del 
exPresidente Thomas Sankara fue puesto a disposicion de la prensa, lo que dio lugar 
a nueve acusaciones, que incluyen a varios antiguos miembros del RSP. 

39. El 11 de agosto, la Asamblea Nacional de Mauritania aprobo una nueva ley 
contra la esclavitud, en consonancia con la hoja de ruta aprobada por el Consejo de 
Ministros en marzo de 2014. El 20 de agosto, un tribunal de apelacion confirmo la 
sentencia de dos anos de carcel dictada al ganador de premios de derechos humanos 
y activista Biram Quid Abeid, candidato a la Presidencia, y a dos de sus colegas. 


F. Tendencias relacionadas con las cuestiones de genero 

40. Durante el periodo sobre el que se informa, se realizaron progresos en la 
inclusion de la mujer en los procesos politicos y electorales, y varios paises 
nombraron a mujeres a puestos ministeriales y otros cargos superiores de adopcion 
de decisiones. En Mali, el 12 de noviembre se aprobo una ley por la que se establece 
un cupo del 30% de mujeres en los cargos electivos y designados. En Guinea- 
Bissau, tres mujeres fueron nombradas para los ministerios clave de defensa, 
justicia y salud. En el Niger, una mujer fue elegida Vicepresidenta de la Comision 
Electoral Nacional Independiente. Grupos de mujeres de la sociedad civil tambien 
han participado activamente en el proceso electoral en Burkina Faso, Cote d’Ivoire 
y Guinea, en particular mediante la gestion de “salas de situacion de mujeres” 
creadas durante las elecciones. Ademas, los partidos politicos han propuesto 
candidatas a las elecciones presidenciales en esos tres paises. 

41. Las iniciativas nacionales de incorporacion de la perspectiva de genero 
prosiguieron en varios paises. Cote d’Ivoire y el Niger establecieron sus respectivos 
observatorios nacionales para la promocion de las cuestiones de genero. Entretanto, 
el Consejo Nacional de Transicion de Burkina Faso aprobo una ley sobre la 
prevencion de la violencia contra las mujeres y las ninas, mientras que el Ministerio 
de Defensa de Ghana adopto medidas para aplicar la resolucion 1325 (2000) del 
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Consejo de Seguridad sobre las mujeres y la paz y la seguridad. En Mali, cuatro 
mujeres de un total de 15 miembros fueron designadas para integral - la Comision de 
Verdad, Justicia y Reconciliacion, incluida una para el cargo de Vicepresidenta. 


III. Actividades de la Oficina de las Naciones Unidas para 
Africa Occidental 

A. Buenos oficios y tareas especiales de mi Representante 
Especial 

Burkina Faso 

42. El 15 de septiembre, mi Representante Especial para Africa Occidental 
copresidio la cuarta reunion del Grupo Internacional de Seguimiento y Apoyo para 
la Transicion en Burkina Faso y estuvo presente en Uagadugu cuando se produjo el 
golpe de Estado del 16 de septiembre. En estrecha coordinacion con la CEDEAO y 
la Union Africana, convoco una reunion urgente con la comunidad internacional en 
Uagadugu a fin de examinar la evolucion de los acontecimientos y acordar una 
posicion comiin. Asimismo, se emitio un comunicado conjunto de las Naciones 
Unidas, la CEDEAO y la Union Africana, en el que se condenaba energicamente el 
golpe y se exigia la liberacion inmediata de las autoridades de transicion detenidas. 
El 22 de septiembre, mi Representante Especial asistio a la Cumbre Extraordinaria 
de Jefes de Estado y de Gobierno de la CEDEAO en Abuja, en la que se examino la 
situacion en Burkina Faso. Tambien asistio a la ceremonia de reasuncion del 
Presidente de Transicion Kafando, el 23 de septiembre, ocasion en que reafirmo el 
apoyo inquebrantable de las Naciones Unidas al proceso de transicion. 

43. Tras la reincorporacion de las instituciones de transicion, mi Representante 
Especial regreso a Uagadugu los dias 25 y 26 de octubre para evaluar la preparacion 
del pais para las elecciones presidenciales y legislativas. Durante su visita, el 
Relator Especial celebro consultas con el Presidente Kafando, el Primer Ministro 
Zida, el Presidente del Consejo Nacional de Transicion, el Presidente de la 
Comision Electoral Nacional Independiente y otros asociados nacionales e 
internacionales. El 27 de noviembre, mi Representante Especial viajo a Burkina 
Faso antes de las elecciones generales para interponer sus buenos oficios a fin de 
promover condiciones propicias para la celebracion de elecciones pacificas. Conto 
con el apoyo de oficiales de asuntos politicos y derechos humanos desplegados 
temporalmente en Burkina Faso para supervisar la evolucion politica y de los 
derechos humanos. 

Guinea 

44. Desde la reanudacion del proceso de dialogo politico, presidido por el 
Ministro de Justicia, el 18 de junio, mi Representante Especial siguio facilitando las 
consultas entre el partido gobernante y la oposicion. El 20 de agosto, se llego a un 
acuerdo para allanar el camino para la celebracion de las elecciones presidenciales. 
En medio de persistentes discrepancias respecto de la aplicacion del acuerdo, mi 
Representante Especial siguio colaborando con los interesados nacionales con miras 
a crear un entorno propicio para la celebracion de elecciones pacificas, incluyentes 
y creibles. En el periodo previo a la eleccion, realizo varias misiones en Guinea 
para calmar las tensiones y fomentar la confianza en el proceso electoral. 
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45. Mi Representante Especial tambien mantuvo una presencia activa en el pais 
durante las elecciones y despues de ellas, reuniendose con la sala de situacion de las 
mujeres, los grupos de derechos humanos y las organizaciones de la sociedad civil. 
Antes de que se anunciaran los resultados provisionales, convoco una reunion de 
consulta de los asociados internacionales y diplomaticos, e insto a los agentes 
politicos a que emplearan vias juridicas para resolver las controversias que puedan 
surgir. Mi Representante Especial continuara trabajando con los agentes nacionales e 
internacionales a fin de apoyar la aplicacion del Acuerdo del 20 de agosto, antes de las 
elecciones locales cuya celebracion esta prevista a mas tardar en junio de 2016. 

46. En vista de las preocupaciones expresadas por los paises miembros de la 
Union del Rio Mano en relacion con posibles disturbios en Guinea, mi 
Representante Especial viajo a Monrovia el 17 de octubre para informar a la 
Presidenta Ellen Johnson-Sirleaf sobre los problemas en torno al proceso electoral y 
examinar el camino que se habia de seguir. A ese respecto, se convino en que los 
Jefes de Estado de la Union del Rio Mano harian lo antes posible una visita oficial 
conjunta a Guinea. 

Nigeria 

47. Del 26 de julio al 1 de agosto, mi Representante Especial, acompanado por el 
Coordinador Regional de Asuntos Humanitarios para el Sahel, viajo a Abuja, donde 
se puso en contacto con los jefes de los servicios de seguridad recientemente 
designados y examino los desafios relativos a la violencia relacionada con Boko 
Haram. Durante el periodo que se examina, tambien se reunio con el Director de la 
Fundacion de Nigeria de apoyo a las victimas del terrorismo a fin de potenciar la 
cooperacion. 

Niger 

48. En medio de un clima de desconfianza entre los interesados politicos en los 
preparativos de las elecciones generales que se han de celebrar en el Niger en 2016, 
mi Representante Especial viajo al Niger el 6 de septiembre para celebrar consultas 
con las partes interesadas nacionales. Se reunio con el Presidente Mahamadou 
Issoufou, el Primer Ministro Brigi Rafini, partidos politicos, la Comision Electoral 
Nacional Independiente, la Comision Nacional de Derechos Humanos y Libertades 
Fundamentales, la Comision Nacional sobre el Dialogo Politico), y las 
organizaciones de la sociedad civil. Durante su visita, insto a todas las partes a que 
entablaran un proceso de dialogo inclusivo. 

Comision Mixta Camerun-Nigeria 

49. La Comision Mixta Camerun-Nigeria siguio avanzando hacia la demarcacion 
completa de la frontera terrestre. Un equipo tecnico conjunto de topografos, 
ingenieros y oficiales de informacion geoespacial de las dos partes, el Camerun y 
Nigeria, junto con el equipo de apoyo de las Naciones Unidas, se desplego en el 
Camerun noroccidental (la parte central de la frontera terrestre) para supervisar la 
segunda etapa de la construccion y el emplazamiento de 231 pilares. Como parte de 
los preparativos para la colocacion de los pilares, el equipo de apoyo de las 
Naciones Unidas coordino misiones de sensibilizacion a ambos paises a fin de 
asegurar la aceptacion y el cumplimiento de las comunidades locales en el proceso. 
Las partes tambien celebraron reuniones de planificacion tecnica en Abuja y Yaunde 
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en noviembre y diciembre de 2015, para la construccion de los 1.800 pilares 
restantes y para resolver otras cuestiones pendientes. Mientras tanto, prosiguen las 
iniciativas de fomento de la confianza dirigidas a las poblaciones afectadas por la 
demarcacion. Atendiendo a una solicitud del Gobierno de Nigeria, el equipo de 
apoyo de las Naciones Unidas realizo una mision a Abuja para planificar los 
proyectos socioeconomicos conexos. 

50. En su calidad de Presidente de la Comision Mixta Camerun-Nigeria, mi 
Representante Especial celebro consultas individuales con el Presidente de Nigeria 
y el Primer Ministro del Camerun, lo que dio lugar a la publicacion de un 
comunicado conjunto en Yaunde en julio de 2015 encaminado a renovar los 
esfuerzos para finalizar la demarcacion de su frontera terrestre comun. 

51. Tambien se mantuvo la colaboracion con la Comision de la Cuenca del Lago 
Chad. Las Naciones Unidas prestaron apoyo tecnico a la secretaria de la Comision 
para la formulacion y ejecucion de los proyectos socioeconomicos de 
empoderamiento de las mujeres y los jovenes. Las Naciones Unidas tambien 
prestaron asistencia a la Comision en los preparativos para la rehabilitacion de los 
pilares en el Lago Chad. 


B. Fortalecimiento de la capacidad subregional para hacer 
frente a las amenazas transfronterizas e intersectoriales a 
la paz y la seguridad 

Estrategia Integrada de las Naciones Unidas para el Sahel 

52. En estrecha coordinacion con la Oficina del Enviado Especial del Secretario 
General para el Sahel, la UNOWA siguio prestando apoyo a la aplicacion de la 
Estrategia Integrada de las Naciones Unidas para el Sahel. La UNOWA apoyo al 
Grupo sobre gobernanza y cuestiones de seguridad en la Reunion Consultiva 
Regional de Alto Nivel celebrada en Dakar en octubre. Varios primeros ministros y 
ministros de paises del Sahel participaron en la reunion, en la que analizaron las 
conclusiones de un informe preliminar y respaldaron un estudio en profundidad 
sobre el Sahel, que se centra en su demografia, economia, estructuras sociales, 
gobernanza, seguridad y recursos naturales, asi como en el cambio climatico. 

53. La UNOWA, como coordinadora del Grupo de Trabajo Regional sobre 
Seguridad, en el marco de la Estrategia Integrada de las Naciones Unidas para el 
Sahel, siguio apoyando la ejecucion de la Estrategia, en consulta con los organismos 
de ejecucion. Estos organismos incluyen a la Oficina de las Naciones Unidas contra 
la Droga y el Delito (UNODC) para la creacion de capacidad para combatir el 
trafico de drogas, la delincuencia organizada, el terrorismo y la corrupcion; el 
Centro Regional de las Naciones Unidas para la Paz y el Desarme en Africa para la 
asistencia tecnica para mejorar el control de las armas pequenas, la seguridad fisica 
y la gestion de las existencias en el Sahel; y el Centro Africano de Estudios e 
Investigacion sobre el Terrorismo para establecer un observatorio sobre el 
extremismo violento y la radicalizacion en el Sahel. 
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Estrategia de seguridad transfronteriza en la Union del Rio Mano 

54. Debido a la concentracion en las actividades de recuperacion posteriores a la 
lucha contra el ebola, se avanzo poco en la aplicacion de la estrategia de seguridad 
transfronteriza de la Union del Rio Mano. No obstante, las Unidades Conjuntas de 
Seguridad de Fronteras y de Fomento de la Confianza, establecidas en el marco de 
la Estrategia, continuaron operando y realizaron patrullas conjuntas a lo largo de la 
frontera entre Guinea y Sierra Leona. En lo que respecta a la lucha contra el ebola, 
la Union celebro varias reuniones sobre la definicion de las experiencias adquiridas 
y la elaboracion de marcos de cooperacion para la recuperacion tras la epidemia de 
ebola. 

Piraterla en el Golfo de Guinea 

55. Los progresos logrados en la aplicacion de las decisiones adoptadas en Yaunde 
en junio de 2013 sobre la seguridad maritima en el Golfo de Guinea siguieron 
siendo lentos. Haciendo un balance de los desafios en ese sentido, el 1 de 
septiembre mi Representante Especial presidio en Nigeria una reunion sobre la 
seguridad en el Golfo de Guinea. En la reunion, las partes interesadas senalaron que 
el Centro de Coordinacion Interregional para la Seguridad Maritima en el Golfo de 
Guinea, con sede en Yaunde, inaugurado en septiembre de 2014, aiin no se habia 
puesto en pleno funcionamiento debido a la persistencia de problemas logisticos y 
de personal. Del mismo modo, la Zona E del Centro Multinacional de Coordinacion 
Maritima, que abarca Benin, el Niger, Nigeria y el Togo, inaugurado en marzo de 
2015, aun no ha recibido financiacion, equipo ni personal. En la conferencia se 
senalo tambien la falta de cooperacion entre los principales interesados. 

56. Un acontecimiento positivo fue que el Comite de Jefes de Estado Mayor de la 
Defensa de la CEDE AO, en su 35 a reunion ordinaria celebrada en Dakar en 
septiembre, decidio incluir a Mauritania en la estructura de seguridad maritima del 
Golfo de Guinea. La reunion autorizo una mision de evaluacion para acelerar la 
plena puesta en marcha de la Zona y tambien respaldo a Cabo Verde como anfitrion 
del Centro Multinacional de Coordinacion Maritima de la Zona G Tambien, en 
Abidjan (Cote d’Ivoire), en una reunion celebrada del 24 al 26 de noviembre, el 
Grupo de Amigos del Golfo de Guinea insto a los asociados a que intensificaran su 
cooperacion con el sector privado y mejoraran la colaboracion con las 
organizaciones internacionales, incluida la UNODC, la INTERPOL, la UNOWA y la 
Oficina Regional de las Naciones Unidas para el Africa Central (UNOCA). 

Reforma del sector de la seguridad 

57. La UNOWA siguio colaborando con la Comision de la CEDEAO para acelerar 
la elaboracion y aprobacion de la reforma del sector de la seguridad y del marco de 
politicas de gobernanza de la CEDEAO. El 22 de noviembre, con el apoyo de las 
Naciones Unidas, la CEDEAO y la Comision de la Union Africana celebraron un 
seminario conjunto en Bamako a fin de mejorar la coordinacion institucional sobre 
el apoyo a la reforma del sector de la seguridad mediante la planificacion y el 
examen conjuntos. 

58. En Guinea, el 10 de octubre mi Representante Especial presento el nuevo 
Asesor Superior sobre la reforma del sector de la seguridad al Presidente Conde. A 
peticion del Presidente, la Comision Tecnica de Seguimiento y los cinco comites 
tecnicos sectoriales sobre la reforma, encabezados por el Asesor Superior sobre la 
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reforma del sector de la seguridad, han reanudado sus reuniones, la primera de las 
cuales, celebrada el 8 de diciembre, estuvo presidida por el Presidente Conde. 

Trafico de drogas y delincuencia organizada transnacional 

59. La aplicacion de la Iniciativa de la Costa de Africa Occidental cobro fuerza en 
el segundo semestre de 2015. Las unidades de lucha contra la delincuencia 
organizada transnacional en Guinea-Bissau, Liberia y Sierra Leona han 
intensificado sus operaciones y realizado investigaciones conjuntas en los pianos 
regional e internacional. Se instalo una nueva base de datos de inteligencia y se 
inicio la construccion de una oficina para la unidad de lucha contra la delincuencia 
organizada transnacional en Freetown. El proyecto de la CEDEAO y la UNODC 
financiado por la Union Europea para aplicar el Plan de Accion Regional de la 
CEDEAO sobre el trafico ilicito de drogas, la delincuencia organizada y el uso 
indebido de drogas en Africa Occidental (2008-2015) comenzo en julio, lo que 
representa un significativo progreso tras un retraso de seis anos. 

60. El 24 de noviembre mi Representante Especial presidio, en Bissau, una 
reunion del Comite normativo de alto nivel de la Iniciativa de la Costa de Africa 
Occidental, con el fin de aportar coordinacion y orientacion estrategicas al Plan de 
Accion Regional de la CEDEAO, asi como la nueva orientacion estrategica para su 
prorroga hasta 2017. La Comision de la CEDEAO y los paises miembros de la 
Iniciativa, en particular Cote d’Ivoire, Guinea, Guinea-Bissau, Liberia y Sierra 
Leona, examinaron el estado de aplicacion del Plan de Accion, acordaron medidas 
de seguimiento, e hicieron suyas las recomendaciones presentadas por el Comite 
Asesor de Programas de la Iniciativa, encabezado por la UNODC, que se habia 
reunido el dia anterior tambien en Bissau. Ambas reuniones fueron organizadas en 
estrecha cooperacion y con el apoyo de la Oficina Integrada de las Naciones Unidas 
para la Consolidacion de la Paz en Guinea-Bissau. 

Lucha contra el terrorismo y Boko Haram 

61. En respuesta a la continua amenaza que plantea Boko Haram, la UNOWA 
siguio trabajando activamente con los dirigentes de la Fuerza Especial Conjunta 
Multinacional. El 16 de octubre se firmo en Addis Abeba un Memorando de 
Entendimiento entre la Union Africana y la Comision de la Cuenca del Lago Chad, 
como un paso hacia la plena puesta en marcha de la fuerza regional. En el 
Memorando de Entendimiento se describen las responsabilidades respectivas de la 
Comision de la Union Africana y la Secretaria de la Comision de la Cuenca del 
Lago Chad en la ejecucion del concepto estrategico de las operaciones de la Fuerza 
Especial. 

62. La UNOWA, junto con el Equipo Especial sobre la Ejecucion de la Lucha 
contra el Terrorismo y otros asociados, participo en una mision a Nigeria del 13 al 
16 de octubre, encabezada por la Direccion Ejecutiva del Comite contra el 
Terrorismo para examinar los progresos alcanzados en la aplicacion de las 
recomendaciones sobre la lucha contra el terrorismo. Por su parte, la organizacion 
de las Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultura (UNESCO) esta 
colaborando con las redes de radio de la comunidad en Mali y el Niger para 
contrarrestar la radicalizacion de los jovenes. El Equipo Especial y la UNESCO 
tambien estan realizando actividades conjuntas en Burkina Faso para prevenir el 
extremismo violento. En el Niger, la UNOWA esta colaborando con el Fondo para la 
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Consolidacion de la Paz para desarrollar actividades socioeconomicas dirigidas a los 
jovenes a fin de prevenir su participacion en actividades ilicitas, incluidas las de 
caracter terrorista. 

63. El 4 de septiembre, junto con la M1NUSMA y la Oficina del Enviado Especial 
para el Sahel, la UNOWA participo en la primera reunion de Ministros de Defensa, 
celebrada en Bamako, en el marco del Proceso de Nuakchot sobre el fortalecimiento 
de la cooperacion en materia de seguridad y la puesta en marcha de la estructura 
africana de paz y seguridad en la region sahelosahariana. Los participantes 
examinaron las modalidades para el fortalecimiento de la cooperacion operacional 
entre paises, especialmente mediante la sistematizacion de las patrullas fronterizas 
conjuntas, asi como a traves del establecimiento de unidades mixtas en las que 
participaran contingentes militares. 


C. Promocion de la buena gobernanza, el respeto del estado 
de derecho, los derechos humanos y la incorporacion de 
la perspectiva de genero 

64. Como parte de los esfuerzos para cultivar las alianzas con agentes de la 
sociedad civil sobre las cuestiones relacionadas con la gobernanza y los derechos 
humanos, la UNOWA apoyo el Foro de Organizaciones no Gubernamentales durante 
el 57° periodo de sesiones de la Comision Africana de Derechos Humanos y de los 
Pueblos, celebrado en Banjul a principios de noviembre. Mi Representante Especial 
participo en el evento, en el que subrayo el compromiso de las Naciones Unidas 
hacia los derechos humanos como un elemento esencial para la paz y la seguridad. 

65. El 1 de septiembre, la UNOWA organizo una reunion consultiva sobre el papel 
de las instituciones judiciales en la gestion y solucion de controversias electorales 
en Africa Occidental. Junto con la Oficina Regional del ACNUDH en Africa 
Occidental, llevo a cabo una sesion de sensibilizacion sobre la iniciativa del 
Secretario General “Los Derechos Humanos Primero”, que coloca a la proteccion de 
los derechos humanos en el primer piano de las actividades de las Naciones Unidas. 
Como parte de los preparativos para las elecciones de Burkina Faso, la UNOWA y el 
ACNUDH emprendieron una mision conjunta para evaluar la situacion politica y de 
derechos humanos en el pais. 

66. En un curso practico organizado del 4 al 6 de agosto en Abuja, la UNOWA 
compartio sus experiencias sobre el fortalecimiento del papel de la mujer, los 
jovenes y los dirigentes comunitarios en la lucha contra el extremismo violento en 
Africa occidental. El objetivo del taller era fomentar la cooperacion entre las 
mujeres dirigentes de las comunidades, los jovenes y los interesados regionales. Se 
planifico como el primero de una serie de compromises futuros para promover el 
dialogo con las comunidades afectadas y forjar alianzas entre la UNOWA, la 
CEDEAO y las organizaciones de la sociedad civil en la lucha contra el terrorismo. 
La UNOWA tambien coordino misiones de mujeres lideres subregionales a Burkina 
Faso, Cote d’Ivoire y Guinea con miras al establecimiento de salas de situacion de 
las mujeres. 

67. El 3 de noviembre, mi Representante Especial se reunio con mujeres lideres 
subregionales en Dakar, para evaluar los logros y los desafios en la aplicacion de la 
resolucion 1325 (2000). En la reunion, organizada en cooperacion con la CEDEAO, 
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la Entidad de las Naciones Unidas para la Igualdad de Genero y el Empoderamiento 
de las Mujeres (ONU-Mujeres), las misiones de mantenimiento de la paz de las 
Naciones Unidas, y el Grupo de Trabajo sobre la mujer, la paz y la seguridad en 
Africa Occidental, se recomendo el establecimiento de un grupo de contacto de alto 
nivel de mujeres de la CEDEAO. 

D. Cooperacion interinstitucional 

Cooperacion interinstitucional de las Naciones Unidas 

68. Durante el periodo sobre el que se informa, mi Representante Especial presidio 
dos reuniones consultivas con el equipo de directores regionales, en las que se 
examinaron cuestiones humanitarias y de seguridad en la region de la cuenca del 
Lago Chad, asi como cuestiones de desarrollo y los efectos del cambio climatico. El 
11 de diciembre, mi Representante Especial participo en la 28 a reunion de los jefes 
de las misiones de las Naciones Unidas para el mantenimiento de la paz en Africa 
occidental, celebrada en Abidjan, en la que se examinaron las novedades electorales, 
la reconciliacion nacional y la amenaza del extremismo violento, asi como las 
esferas de cooperacion entre las entidades interesadas. 

Cooperacion con asociados internacionales, regionales y subregionales 

69. Durante el periodo sobre el que se informa, la UNOWA siguio colaborando 
con la CEDEAO y otras instituciones regionales. La copresidencia del Grupo 
Internacional de Seguimiento y Apoyo de la Transicion en Burkina Faso por mi 
Representante Especial, la Union Africana y la CEDEAO ha contribuido a asegurar 
la coherencia entre los interesados a nivel regional e internacional para apoyar la 
resolucion de la crisis a que se enfrenta Burkina Faso durante el periodo de 
transicion. En Guinea, mi Representante Especial trabajo en estrecha colaboracion 
con la CEDEAO, la OIF y otros asociados internacionales para calmar las tensiones 
y fomentar la confianza en el proceso electoral. 

70. En julio, la UNOWA participo en la Asamblea General de la Red de 
Comisiones Electorales de la CEDEAO celebrada en Praia. La reunion, en la que 
participaron representantes de los organos de gestion de elecciones de Africa 
Occidental, examino la experiencia adquirida y las practicas optimas en relacion con 
la solucion de controversias electorales, y la participacion de las mujeres y los 
jovenes. La UNOWA tambien participo en una mision de evaluacion conjunta de 
alerta temprana a Sierra Leona en octubre, en la que se recomendo que se ampliaran 
los buenos oficios de la CEDEAO para apoyar el proceso de consolidacion de la paz 
del pais. 

71. Del 11 al 13 de noviembre, la UNOWA, con el apoyo de la Dependencia de 
Apoyo a la Mediacion del Departamento de Asuntos Politicos, organizo un taller de 
mediacion con la Direccion Politica de la CEDEAO en Abuja, para compartir 
experiencias sobre los procesos de mediacion y examinar la experiencia adquirida 
en las respuestas conjuntas de las Naciones Unidas y la CEDEAO a las crisis 
desencadenadas por las controversias en torno a cuestiones constitucionales y 
electorales. Tambien participo la Comision Mixta Cameriin-Nigeria, brindando una 
oportunidad para que el taller abordara las cuestiones relativas al fomento de la 
confianza en el contexto de los problemas transfronterizos. En su conclusion, los 
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participantes ultimaron un programa de cooperacion de la CEDEAO y las Naciones 
Unidas en el que se describlan las actividades conjuntas que se ejecutaran en 2016. 

72. La UNOWA siguio facilitando el intercambio de informacion con los 
organismos subregionales. En ese sentido, celebro una reunion de trabajo en la 
Secretaria del Rio Mano a fin de examinar el marco de cooperacion para la 
aplicacion de la estrategia de la Union del Rio Mano. Ademas, la UNOWA siguio 
colaborando con la Comision de Consolidacion de la Paz para senalar a la atencion 
de la comunidad internacional las consecuencias del brote de ebola para la 
consolidacion de la paz. 

73. La UNOWA siguio prestando apoyo al Grupo de Trabajo sobre la Mujer, la Paz 
y la Seguridad en Africa Occidental. Con el apoyo de ONU-Mujeres y el Programa 
de las Naciones Unidas para el Desarrollo, la UNOWA celebro tres intercambios 
tematicos con mujeres dirigentes y representantes nacionales de los grupos de 
trabajo de cada pais sobre los temas de la participacion de la mujer en los procesos 
de adopcion de decisiones y la gobernanza, extremismo, violencia sexual y personas 
desplazadas y una evaluacion de las salas de situacion de la mujer. 

Observaciones y recomendaciones 

74. La subregion de Africa Occidental siguio haciendo frente a una serie de 
problemas graves durante el periodo sobre el que se informa. De particular 
preocupacion fueron los ataques indiscriminados de Boko Haram y sus 
consecuencias desestabilizadoras en el piano humanitario, de los derechos humanos 
y de la seguridad para los palses de la Cuenca del Lago Chad, la constante amenaza 
para el proceso de paz de Mali y los efectos residuales del brote de ebola. No 
obstante, hubo varios acontecimientos positivos, como la celebracion de elecciones 
presidenciales, parlamentarias y locales pacificas y creibles en varios paises de la 
region, asi como los progresos realizados para librar a algunos palses de la Union 
del Rio Mano del riesgo de transmision del ebola. En este contexto, la excelente 
colaboracion entre la Union Africana, la CEDEAO y las Naciones Unidas mediante 
visitas conjuntas de buenos oficios y mediacion y misiones de alerta temprana 
resulto esencial para facilitar el dialogo politico inclusivo, promover los principios 
democraticos y ayudar a prevenir una intensificacion de las tensiones o una recaida 
en el conflicto. 

75. Encomio la madurez mostrada por el pueblo de Burkina Faso tras el intento de 
golpe de Estado que se produjo en septiembre. Acojo con beneplacito la celebracion 
exitosa de elecciones presidenciales el 29 de noviembre, y encomio al pueblo de 
Burkina Faso por su participacion pacifica en el proceso electoral que representa el 
fin del periodo de transicion. Acojo con beneplacito el papel constructive 
desempeiiado por los interesados regionales, que ha dado lugar a una reposicion de 
las instituciones de transicion, lo que permitio celebrar las elecciones con una 
demora minima. Insto ahora a las autoridades de Burkina Faso a proseguir sus 
esfuerzos en la reforma del sector de la seguridad, y para garantizar un juicio justo a 
las personas detenidas en relacion con el golpe de Estado. 

76. Acojo con beneplacito la celebracion pacifica de las elecciones presidenciales 
en Guinea el 11 de octubre, lo que represento un hito importante en la consolidacion 
democratica del pais. Exhorto a las partes interesadas guineanas a proseguir el 
proceso de dialogo politico y aplicar el Acuerdo del 20 de agosto a fin de permitir la 
celebracion oportuna de elecciones locales. Tambien acojo con beneplacito el 
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establecimiento de un nuevo Gobierno en Nigeria y me complace observar su 
compromiso de luchar contra la corrupcion, crear un entorno propicio para el 
crecimiento equitativo y hacer frente a la inseguridad en el pais. 

77. Sigo profundamente preocupado por los continuos ataques de Boko Haram, 
incluido el mayor recurso a ataques suicidas, en la region de la Cuenca del Lago 
Chad. Si bien observo los importantes avances logrados por Benin, el Cameriin, el 
Chad, el Niger y Nigeria, en particular el rescate de un niimero significativo de 
mujeres y ninas mantenidas en cautiverio, me sigue preocupando la frecuencia y la 
intensidad de los ataques llevados a cabo por Boko Haram contra la poblacion civil. 
Acojo con beneplacito los progresos en la puesta en funciones de la Fuerza Especial 
Conjunta Multinacional, incluida la reciente firma de un memorando de 
entendimiento entre la Comision de la Cuenca del Lago Chad y la Union Africana. 
es indispensable que los Estados Miembros presten apoyo a la Fuerza Especial para 
asegurarse de que este plenamente operativa lo antes posible. Entretanto, sigo 
subrayando que la Fuerza Especial y las autoridades de seguridad nacionales deben 
actuar en plena conformidad con el derecho internacional humanitario, las normas 
de derechos humanos y el derecho relativo a los refugiados cuando llevan a cabo 
operaciones de lucha contra el terrorismo. 

78. Las Naciones Unidas siguen empenadas en colaborar estrechamente con la 
Union Africana, la CEDEAO, la Comision Economica de los Estados de Africa 
Central (CEEAC) y la Comision de la Cuenca del Lago Chad con el fin de seguir 
fortaleciendo la cooperacion regional para afrontar las amenazas a la seguridad de 
las fronteras e impedir que se propaguen el extremismo violento y el terrorismo. 
Insto a la CEDEAO y la Comision a celebrar la Cumbre de Jefes de Estado prevista 
para abordar las causas de la aparicion de Boko Haram, y que permiten las 
condiciones que propician su propagacion. Ademas de la respuesta militar, es 
fundamental que los paises afectados elaboren estrategias que aborden los 
problemas de integracion socioeconomica de las comunidades marginadas. Los 
equipos de las Naciones Unidas en el Niger y Nigeria, con el apoyo de mi 
Representante Especial, continuaran apoyando los esfuerzos de estabilizacion 
nacional y regional, y apoyaran a estos paises con asistencia humanitaria. En este 
sentido, hago un llamamiento a los Estados Miembros a que contribuyan 
generosamente a los programas de asistencia humanitaria de las Naciones Unidas en 
esos paises. 

79. Tomo nota de las consultas que se estan celebrando en Ghana en torno a 
cuestiones electorales impugnadas, y aliento a los agentes politicos a proseguir el 
dialogo. Con respecto a Benin y el Niger, exhorto a las partes interesadas 
nacionales, con el apoyo de los asociados internacionales, a crear condiciones 
propicias para la celebracion de elecciones inclusivas, creibles y paciftcas. En 
cuanto al Togo, insto a los interesados nacionales a que sigan dialogando con miras 
a consolidar las instituciones democraticas y la reforma electoral. En lo tocante a 
Guinea-Bissau, hago un llamamiento a los dirigentes nacionales para que procuren 
mantener la estabilidad y promover el crecimiento socioeconomico en interes de la 
nacion y su pueblo. Tomo nota de los esfuerzos para erradicar la esclavitud en 
Mauritania, e insto al Gobierno a cumplir cabalmente sus obligaciones 
internacionales en ese sentido aplicando las normas nacionales que corresponda y 
tomando las medidas adicionales que haga falta. 
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80. Acojo con beneplacito los avances realizados por las Salas Africanas 
Especiales en el juicio del exPresidente del Chad, Hissene Habre, que muestran el 
compromiso de la region de luchar contra la impunidad. Agradezco el papel del 
Gobierno del Senegal en la celebracion de los juicios, y exhorto a otros Gobiernos 
de la region a garantizar el acceso a la justicia para las victimas de la violencia 
politica, en particular en Cote d’Ivoire y Guinea. 

81. Me complace observar los progresos realizados en Guinea, Liberia y Sierra 
Leona en relacion con la enfermedad causada por el virus del ebola. Aliento a los 
Gobiernos de los paises afectados a extraer ensenanzas del brote con el fin de 
abordar los problemas estructurales subyacentes y seguir fortaleciendo sus sistemas 
de gobernanza. Consciente de la carga del estigma asociado con los supervivientes, 
tambien insto a esos gobiernos a abordar las necesidades de medios de subsistencia 
de los grupos vulnerables, incluidas las mujeres y las ninas y a velar por el pleno 
respeto de los derechos humanos y las libertades basicas fundamentales. 

82. Acojo con satisfaccion los progresos realizados en la aplicacion de la 
Iniciativa de la Costa de Africa Occidental. Aliento encarecidamente a los Estados 
Miembros y a los asociados a que sigan prestando apoyo a la plena puesta en 
marcha de las unidades de lucha contra la delincuencia transnacional y la aplicacion 
del Plan de Accion Regional de la CEDEAO sobre el trafico ilicito de drogas, la 
delincuencia organizada y el uso indebido de drogas en Africa Occidental. La 
aparicion de nuevas formas de drogas y el trafico ponen de relieve la necesidad de 
mecanismos de respuesta institucional eficaces y un aumento de la voluntad politica 
para combatir este flagelo. 

83. Si bien hemos sido testigos de una disminucion del numero de incidentes de 
pirateria maritima, los Estados Miembros no deben escatimar esfuerzos para 
establecer y poner en funcionamiento la arquitectura de la seguridad maritima en el 
Golfo de Guinea, que sigue limitada por la insuficiencia de la logistica y la 
financiacion. La UNOWA, en colaboracion con la UNOCA, seguira prestando 
asistencia a los paises de las subregiones de Africa Central y Occidental para 
movilizar recursos a fin de alcanzar esos objetivos. Encomio los esfuerzos 
realizados para profundizar las iniciativas de cooperacion transfronteriza, como las 
unidades conjuntas de seguridad de fronteras y de fomento de la confianza 
establecidas por la Union del Rio Mano. Exhorto a los paises de la region a mejorar 
la cooperacion en materia de seguridad transfronteriza y aplicar las estrategias 
existentes para ese fin. 

84. Encomio a la Comision Mixta Cameriin-Nigeria por la labor que continua 
haciendo para aplicar el fallo de la Corte Internacional de Justicia de 10 de octubre 
de 2002. Acojo con beneplacito la reunion de los Jefes de Estado del Camerun y 
Nigeria celebrada en julio, y sus renovados esfuerzos para concluir la demarcacion 
de su frontera terrestre comun. Tomo nota de que la Comision ha entrado en una 
fase crucial para la conclusion de su mandato, centrandose en prestar apoyo a la 
demarcacion de las fronteras, asi como a la realizacion de actividades de fomento de 
la confianza. Aliento a los Gobiernos del Camerun y Nigeria a que sigan cooperando 
para intensificar las actividades encaminadas a la pronta conclusion de la 
demarcacion de la frontera. Mi Representante Especial seguira interponiendo sus 
buenos oficios para ayudar a resolver las cuestiones pendientes y ayudar a las dos 
partes para la movilizacion de recursos. 


20/21 


15-22524 



S/2015/1012 


85. Aprecio la contribucion de las mujeres a la consolidacion de la paz, en 
particular por su participacion activa en los procesos electorales mencionados, 
incluida la creacion de salas de situacion de las mujeres. Hago un llamamiento a los 
palses de la region y sus asociados a fin de crear un entorno propicio para la 
aplicacion de la resolucion 1325 (2000) y las resoluciones posteriores sobre las 
mujeres y la paz y la seguridad. 

86. Por ultimo, deseo expresar mi reconocimiento a los gobiernos de Africa 
Occidental, la Comision de la CEDEAO, la Union Africana, la Comision de la 
Cuenca del Lago Chad y la Union del Rio Mano por su cooperacion constante con 
las Naciones Unidas en los esfuerzos por hacer frente a los desafios que se plantean 
a la paz y la seguridad en Africa Occidental. Hago extensivo mi reconocimiento a 
mi Representante Especial para Africa Occidental, asi como al personal de la 
UNOWA, la Comision Mixta Camerun-Nigeria y todas las entidades de las 
Naciones Unidas en Africa Occidental, por sus gestiones para promover la paz y la 
seguridad en la region. 
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